Solon fr. 13 (West)
1-6
[Tieptdeg < ITieglg, fem. adj.: fra Pieria (i det sydlige Makedonien, hvor Muserne
residerede).
eVXOMEVW < eDXoMaL: beder til, anrdber.
OAPog, O: rigdom, velstand, formue.
in these (new) circumstances’, i.e. blessed with prosperity and a good reputation,
" (Campbell, Selection).

a

woe:
rather than ‘as I am now
TiKQOG, adj.: skarp, bitter.

6-10

adolog, adj.: eerveerdig.

(pelow: begeerer.

nentacfal < TAOpAL = KTROMAL.

navtws, “med sikkerhed”.

NAOe: gnomisk aorist.

dawot: aorist konjunktiv: eventualis men med d&v udeladt.
éumedog, adj.: urokkelig, fast, bestandig, sikker.
vedtov < véartog, adj.: nederst.

rvOuévog < rvOuny, évog, 0: bund, grund.
KkopudM, 1): toppen af noget.

11-15

TILWOLV < TIUAW: &rer.

U¢” UPoog: “med voldsfeerd”.

éoypaot < égypa: poetisk for €gyov.

émetan < Emopat: folger, gar med.

taxéwg, adv.: hurtgigt, snart, straks.
avapioyetal < avapioyw: blander sammen.
atn), 1): forblindelse.

TVEOG < TV, TLEOG, TOo: ild.

dAavEN < PAavog, adj.: ubetydelig.
avinoen < aviaog, adj.: besveerlig, ubehagelig.

16-20

onv, adv.: leenge.

éfamivng, adv.: pludselig.

vepéAag < vedéAn, 1): sky.

dleok£daoev < dlxokedAVVLLL spreder.
Nowog = eéaxpvog, adj.: forars-.
AatLYETOolo < AtELYeTOC, adj.: gold.



nvOpéva< muOuny, €vog, 6: bund, grund.
TwEOPOEOG, adj.: hvedebeerende.

21-25

dnwoag < dnow: heerger.

£dog, 10: seede, bolig.

almov < almog, adj.: stejl.

aBpin, 1): dben, klar himmel.

nilova < Ttlwv, adj.: fed, frugtbar.
kaAov: knyttes til pévog i forrige vers.
vedpéwv < vepog, to: sky.

tiog, 1: straf, haevn, gengeeldelse.

&P’ éxdotw: “i enhver situation”.

26-30

0£VUX0A0g, adj.: som let bliver vred.

&: pers. pron. for 3.sg. akk. (ham).

AéAnOe < AavBavw: undgar ens opmaeerksomhed (perf. m. praes.-betydning).
dlapmeég, adv.: for altid.

aAltpdg, adj.: forbryderisk.

navtwe, “med sikkerhed”.

eEedpavn < éxdaivouar: bliver synlig.

ételoev < tivw: bader.

dUywov: eventualis uden &v.

kixn: eventualis uden av. — af kix&vw: nar, indhenter, rammer.

31-35

Tivovowv < tivw: beder.

¢Eomiow, adv.: i fremtiden.

¢, adv.: saledes.

voéw: teenker.

oetv < Qéw: flyder. - €0 0éw: gar godt, har fremdrift.
avTLg, adv.: igen, atter.

odvpouaL: jamrer, klager.

axot+ gen.: indtil.

36-40

Xxaokovteg < xdokw: spaerrer munden op af gradighed.
kovPals < kovdog, adj.: forfeengelig.

riieo01): eventualis uden av — af miéCw: plager.
KatePpoaoato < KataPpodlw: overvejer.



detAdg, adj.: fej.

Eupevat = eivat.

rnooon), 1): skikkelse, figur.

xapteooav < xaoplelg, adj.: yndig, sken, flot.

41-45

axonuwv, adj.: fattig.

omevdel < omevdW: straeber ivrigt efter (suppler en infinitiv som ktrjoecOau).
A&AA0Oev &AAoG: Se Smyth 1274.

aAatal < dAdopat: flakker om.

xonlw: ensker.

k€0dog, t0: fordel, fangst, profit, udbytte.

(xOvoevt’ < ixOvoeig, adj.: fiskerig ("fiskebefolket”).

dopeduevog < pogéw: forer afsted.

46-50

dedwA™), 1): sparing, skansel.

B¢éuevog < tiOnuL.

téuvw: hakker, plgjer.

elg éviavtov: "hele aret rundt”.

AatpeVw: arbejder for lon, “treeller som daglejer’.
tolowv: “relative pronoun with the singular &AAog as its antecedent, a harsh construction.”
KapTOA” < kapmvAog, adj.: krum.

&QOTEOV, TO: plov.

HéAeL upers. : er af interesse for + dat.

daelg, ptc. m. betydningen "har leert’.

51-55

ntapa: BJ 240.5.

(HeQTNG < LHeQTOG, adj.: attraet.

éxdeQyog, epitheton til Apollon: fierntfravirkende.
OLVOUAQTNOWOL < oLVOUaETéwW: ledsager, er med, stér bi.
Hoooua < pogotuog, adj.: bestemt af skeebnen.

56-60

olwvog, O: varselsfugl.

ovoetal < Qvouat: frelser, beskytter, afvaerger.

tepa, ta: offer (af hvis indvolde man tog varsler).

[Mawwvog < Tawwv: leegeguden.

TIOAVPAQUAKOL < TOAVPAQpaKOG, adj.: med mange leegemidler.
éneotu: felger med.



odUvVT), 1): smerte.

A&Ayoc, to: smerte, pine, plage.

AVoalt’ < AVw: lgser, lindrer, helbreder.
N < fruog, adj.: lindrende.

61-65

KUKWUEVOV < KUKAw: bringer i uorden.
apapevog < dmtopat: berorer.

Uy < Uyujg, adj.: sund, rask.

aduktog, adj.: som man ikke kan flygte fra.

66-70

i), adv.: hvor.

oxnoew < éxw: leegger til land.

atn, 1): forblindelse, ulykke.

ntepl tavta, i alle forhold”.

ovvtuxin, 1: lykke og held, succes.
éxAvolig, 1: forlesning, losning, befrielse.
adpooovvn, 1: tabelighed.

71-76

nepaopévov: “abenbar” , synlig (prf. ptc. af paivouau).
Kképdea < k€OOG, T0: fordel, gavn, nytte, formue, profit.
wnaoav < onalw: lader ledsage, giver.

teloopévny < tivw: beder; medium: haevner, straffer.

Holger Friis-Johansens oversattelse

Herlige detre af Zeus Olympieren og Mnemosyne
fodt i Pierias land, Muser, o lyt til min ben!

Lykke onsker jeg mig fra de salige, og at fra alle
mennesker altid jeg ma hente det aedleste ry;

matte jeg da smage sedt for min ven og besk for min uven,
medt af den ene med agt, men af den anden med frygt.

Rig vil jeg gerne vaere, men eje med urette noget
onsker jeg ikke: Engang skal jeg dog bede derfor.

Rigdom som guderne skeenker en mand star urokkeligt plantet
ret fra den dybeste rod op til den hgjeste top;

rigdom som skattes af meend med overgrebs tanke vil ikke



ordentligt ga: Nar den bliver underlagt urettens bud,
gar den kun nedtvungen med og slar snart med ulykken folge.
Ligesom ild fra det sma vokser sig ulykken stor.
Forst uanselig den er, men den ender i kvalfulde pinsler:
Kort kun overgrebsfeerd varer for dedelig mand.
Alt far sin ende, som Zeus det vil: I et nu er den kommet,
som nar forarets storm skyerne spreder med ét —
havet det belgende golde oprorer den forst fra dets dybder,
sa pa den kornrige jord heerger den markernes frugt,
kommer sa op til den hgje Olymp, til gudernes bolig,
og fejer himmelen ren, klar bliver den atter at se;
skont nu skinner den kraftige sol over frugtbare agre,
ikke en eneste sky leengere er der at se —
sddan er gengeeld fra Zeus. Ikke hver gang noget forgves
bruser hans vrede op, som hos en dedelig mand,
ikke for altid dog forbryderens sindelag undgar
Zeus’s blik, men til sidst kommer han frem som han er.
En beder straks, og siden en anden; og dersom man slipper,
sddan at ikke man selv treeffes af gudernes lod,
kommer det dog engang: Uskyldige beder for udad
enten forbryderens born eller hans kommende sleegt.
Alle vi mennesker teenker, den gode savel som den ringe,
at som enhver selv tror, netop sa godt vil det g3,
indtil et uheld det sker; sa jamrer vi os, men forinden
glad lukker munden vi op over forfeengeligt hab.
Nar der er én som af sygdoms elendighed hardt bliver tynget,
falder en tanke ham ind om at han snart bliver rask;
den som kun er en usling bilder sig ind han er sedel;
den som ser usken ud bilder sig ind han er smuk;
hvis man er uden penge og lever i trykkende armod,
tror man, man skaffer sig nok meengder af penge endda.
Hver pa sin made straeber: Den ene flakker pa havet
under den reedsomme storm drevet pa skibene rundt
over et fiskefyldt dyb, for hjem at bringe sin vinding —
livet seetter han ind uden at spare derp3;
jorden, med treeer beplantet, en anden, som regter det krumme
plovjern, plojer som treel for en gevinst om et ar;
én, som har leert sig Athenas kunst og den snilde Hephaistos’,
med sine haenders flid samler til livets behov;
ligesa én, som de himmelske Musers gaver har nemmet,
nytter sin kyndighed i digtningens liflige kunst;



én blev til spdmand gjort af fjernskytten, drotten Apollon:
Vanheld pa vej mod en mand kan i det fjerne han se,

hvis han har guderne med sig; men afvende menneskers skabne
kan hverken tydning af tegn eller et offerdyrs blod;

andre behersker den urtekyndige leegeguds gerning —
ej heller leegerne dog sikkert til malet kan na:

Tit fra den ringeste smerte sig vokser en lidelse meegtig,
uden at nogen den kan fjerne med lindrende urt,

medens en anden, som plages af ond og smertelig sygdom,
straks, nar en hand bliver lagt pa ham, er helbredt igen.

Menneskers Lod dem bringer det onde savel som det gode;
ej kan de gaver man fly som man af guderne far.

Alt hvad man ger er forbundet med fare, og ingen kan vide
vejen hans bad bliver fort, nar han begynder sit veerk:

Den der forsgger at handle vel kan uden at ane
noget pa forhand derom falde i ulykke stor;

den derimod der handler slet far over al made
lykke og held fra en gud; dumhedens geeld er han kvit.

Rigdom har ingen graense som ligger for mennesker synlig:
De som af os just nu ejer det rigeste gods

onsker jo dobbelt sa meget, og hvem kan vel maette dem alle?
Guderne er det som har mennesker skaenket gevinst,

men af gevinst vokser ulykken frem, og nar ulykken kommer
sendt som en gengeeld fra Zeus, rammer den hver til hans tid.



